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AHHOTaumA. Lenblo cTaTby ABASETCA ONMCaHWe rpaMmaTUyecknx U NeKCUYECKUX CpefcTB-Bblpa-
YKEHUS CeMaHTVKM 3anpeTa B COBPEMEHHOM TYBUHCKOM A3blKe, aHann3 UX 3HaYyeHWi, nparmatuye-
CKMX U CTUINCTUYECKNX PYHKLMIA. MaTepuanbl U MeToAbl. B uccnefoBaHum UCNonb3yOTCA ONK-
caTenbHbIA MeTOA 1 (DYHKUMOHaNbHO-CEMAHTUYECKNI 1 KOMMYHWUKATUBHO-NparmMaTuyecknin nog-
Xo4pl. MaTepnanomM Ans uccnefoBaHus NOCAYXUAN NPUMEpPbl U3 INIEKTPOHHOTO Kopnyca TEKCTOB
TYBMHCKOrO fi3blka. Pe3ynbTaTbl. OnpefeneHbl ceMaHTUYeCKNe pasnnyusa nokasatenein 3anperta u
X PYHKUNOHANBbHO-CTUNNCTUYECKME OCOBEHHOCTIN. BblgeneHbl TUMbI 3anpeta (Mpoxmbutmnea), no-
Ny4YmMBLUNE rPaMMaTUYECKOe W NIEKCUYECKOe BbIPaXXEHNE B TYBUHCKOM A3bIKe, — PerynaTus, NpeBeH-
TUB, KOHCTATUB, KOPPEKTMB. CeMaHTNUYECKN CpaBHUTE/IbHO 60/1ee LIMPOKMM CMEKTPOM 3Ha4YeHuit 3a-
npeta 06nagaeT aHanuTM4Yeckasa opma Tv-n 6onb6ac — cneuuanbHbIi FpaMMaTMYeckunii nokasartesb
3anpeTa, BblpaXaloLinil perynsTue, NPeBeHTUB, KOHCTATMB. BbiBogbl. [poBeAeHHOe MccneaoBaHue
Ha mMaTepuasie TYBUHCKOTO A3blka MOATBEPXAAET JaHHbIE TUMOMOMMYECKN Pa3HbIX S3bIKOB O TOM,
4TO CTU/IMCTMYECKU YHMBEPCANbHOM Mepefayeli 3HaYeHMA 3anpeTa SBAAIOTCA NokasaTenu oTpuua-
TeNbHOro MmnepaTmea. pyrve e CpeAcTBa BbIPaXEHWA 3anpeTa, KpOMe oTpuuaTensbHoi (opmbl
6yayliero BpemeHu -6ac, SBASAIOTCA CTUANCTUYECKN MapKMPOBaHHbIMU. Tpu BblpaXeHUU 3anpe-
Ta BaXHOe MeCTO 3aHMMaeT MHTOHaLWsA, KOTopas B3aMMOAeiCcTBYeT C COGCTBEHHO (hopMasibHbIMM
ero rokasatefiiMu, KOHTEKCTOM U KOMMYHUKAaTMBHOWM cuTyauueir. [ns apyrux rpamMMaTMyeckux
CPeLCTB B 3TOW CUCTEMe MoKasaTeneil NHAMKAaTBa Nepejaya 3HaueHns 3anpeTta sBAsSeTCS He OCHOB-
HOIM MX (hyHKLMeld. DTO KacaeTcs oTpuuaTeNbHON opmbl OyAyLLero BpeMeHn Ha -6ac (perynsatus,
NpeBeHTMB) U POPMbI MPOLLEALLEro BpeMeHW Ha -fbl. [locnefHss nepefaeT 3Ha4YeHMe afMOHUTMBA.
B cucteme NEKCMKO-rpammaTMyecKnX CpeAcTB BblpaXXeHMs 3anpeTa BblAeNsoTCca IEKCEMbl XOP>KOK
(NpeBeHTMB), 60M3yH, afblp (KOPPEKTMB), KOTOPbLIE HE MMEIKOT C COBPEMEHHOM f3blKE OMPeAeNeHHOro
yacTepeyHoro crtaryca. J/lekcema 3anpeTa 60n13yH NpescTaBAseT co60i rpammaTuKanmn3aLmio rnarona
601- B 3HaYEHUW «KOHYaTb» B hopme 3-ro nuua nmnepatusa. O6HapyXmMBatoTCa 4Ba rnarona 6on- n
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COKCa-, UMM/IMLMUTHO BblpaXkatoLine 3amnpeT-KOppekTB. PacCMOTPEHHbIE NIEKCMKO-TFpaMmMaTyeckme
N NEKCMYECKMNe CPeacTBa 3anpeta OTHOCATCS K pasroBOPHOMY CTUA. B odmumanbHO-4e10BOM CTU-
Ne ynoTpebnseTcs pag cneymanbHbiX NEKCEM CO 3HAYEHWEM PerynsTuea, 06pa3oBaHHbI OT OCHOBBI
Xopy-. B 3T0 cnoBoo6pa3oBaTeNbHOE FHE340 BXOAAT [N1arofbl, NpunaratefibHble, Hapeuus. PesynbTa-
Tbl UccneaoBaHnsa MYyHKLMOHaNbHO-CEMAHTUYECKOr0 NMoNs 3anpeTa B TYBUHCKOM 5i3blke 6yayT BOC-
TpeboBaHbl B faNbHENLLINX NCCNEA0BAHMAX NO MOAANTLHOCTU B THOPKCKUX M APYTUX A3bIKaxX.
KntouyeBble CoBa: TYBUHCKUI A3bIK, CEMaHTMKa 3anpeTa, MPOXUoUTMB, OTPULATeNbHbIA MMNepaTuB,
perynsiTue, NPeBeHTMB, KOHCTATWB, KOPPEKTUB
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Abstract. Introduction. The article discusses the linguistic manifestation of prohibition semantics
in Tuvan, analyzes the grammatical and lexical means of its expression, determines the semantic
differences of the prohibition indicators and their functional/stylistic features. Goals. The paper aims
to describe the grammatical and lexical means of expressing the semantics of prohibition in modern
Tuvan, to analyze their meanings, pragmatic and stylistic functions. Materials and Methods. The study
employs the descriptive method, functional/semantic and communicative/pragmatic approaches. The
research material was provided by examples from digital sources of Tuvan-language texts available
at: http://www.tuvancorpus.ru/. Results. The research of Tuvan language materials confirms the data
from typologically different languages that indicators of the negative imperative are stylistically
universal transmitters of the prohibitive meaning. Other means of expressing prohibition — besides
the negative form of the future tense -6ac — are stylistically marked. When it comes to express a
prohibition, intonation holds an important place since it interacts with the former’s formal indicators
proper, context and communicative situation. The paper identifies several types of prohibition (the
prohibitive) that have received grammatical and lexical expressions in the Tuvan language — the
regulative, preventive, constative, and corrective. Semantically, a comparatively wider range of
prohibition values is possessed by the analytical form Tv-n 6on6ac — a special grammatical indicator
of prohibition expressing the regulative, preventive, and constative. For other grammatical means
within this system of indicative indicators, transfer of prohibition values is not a key function of
theirs. This is the case of the future negative -6ac (regulative, preventive) and the past -gbl. The
latter conveys avalue of the admonitive. The system of lexical and grammatical means of expressing
prohibition is distinguished by the lexemes xop>kok (preventive), 6on3yH, agbip (corrective) that
have no certain part of speech status within the modern language. The prohibition lexeme 60n3yH
is a grammaticalization of the verb 6on- in the meaning ‘to finish’ for the third imperative. There
are two verbs 60n- and cokca- that implicitly express prohibition/correction. The considered lexico-
grammatical and lexical means of prohibition belong to the colloquial style. The formal style employs
a number of special lexemes with the meaning of the regulative formed from the stem xopy-. This
word-formation nest includes verbs, adjectives, adverbs. The results of the study in the functional/
semantic field of prohibition in the Tuvan language shall be demanded in further research on modality
in the Turkic and other languages.
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BBefeHue

B passuTumn o6LLecTBa 3anpeTbl Haxogu-
NN OTPaXEHWe B TEX WM MHbIX COLMabHbIX
HOpMax NOBEAEHMS U ABASAIUCH KOMMYHMWKa-
TUBHbIM CPELCTBOM KOHTPO/S NOBEAEHNS Yile-
HOB KOMIEKTVBA. 3HaHUE UHAUBUAOM 3TUX 3a-
NPeToB 1 yMeHWe AeliCTBOBATb B pamMKax 3TUX
OrpaHUYeHunii, afleKBaTHO pearnpoBaTtbh Ha HUX
B OMNpejeNieHHbIX CUTyauusax — 3anor ycnew-
HOF0 KOMMYHMWKATMBHOIO B3aUMOAENCTBUS B
obLuecTBe.

CemaHTuMKa 3anpeTta (NpoxnbuTtmea) SBns-
€TCA OfHOW W3 A3bIKOBbIX YHWBEpCanil, KO-
Topas 00Hapy>XUBaeTCca MPaKTUUECKN BO BCEX
M3BECTHbIX A3blkax. VccnegoBaHue nNpoxmou-
TUBA TECHO CBA3aHO C aHaM30M MMMepaTuBa
N U3yYeHWEM OTPULLaHNS.

3anpeT paccmaTpuBaeTcs Kak 0Co6blii Tvn
noby>kaeHns, KOTOpblA 06NnagaeT CO6CTBEH-
HbIMWU CEMaHTUYECKUMU, (DYHKLUOHANbHbLIMM,
nparMatMyeckuMy CBOMCTBaMKU U Habopom
A3bIKOBbIX CPeACTB BbIpaXKeHns [XpakoBCKUiA,
BonoauH 1986; CapaiikmnHa 2007].

TUNOBLIM 3HaYeHWEM 3arpeTa SBNSETCA
noby>aeHne agpecata K HeOCYLLECTBIEHUIO,
NpeKpaLLeHnto CoBEpLLaeMoro UM JAelcTBUs.
«...MCMO/Mb30BaHNEe MMNepaTMBa B OTpuLaTeb-
HbIX NPEeANOXeHWsIX He MoApasyMeBaeT Mpo-
CTOe oTpuLaHNe NOBYXAEHMS; 3[eCb BO3HMKA-
0T 0COOble 3HayeHMsi, a UMEHHO TpeboBaHue
NnpekpaTuTb OCYLLECTBAsOWEeCS B MOMEHT
peun feilcTBMe, a TakXKe He coBepLlaTh onpe-
JeNeHHbIX felcTBuUil B byayuiem» [MonyaHo-
Ba 1976: 17]. KOMMyHMKaTMBHasa CUTyaLns 3a-
npeLLeHns XapakTepumsyeTcs Kak acuMMeTpuy-
Hasi, NpM KOTOPOW HamepeHWs roBopsLLero u
aencTems agpecata(oB) He coBnagaroT.

CeMaHTVKa 3anpeTta v CpeAcTB ee pernpe-
3eHTaLMM B fA3blKax MuUpa paccMaTpuBaIvCh
BO MHoOrmx pabotax [bensiesa 1992; LLimenesa
1990; WaryHosckuii 2000; Nocudosa 2010;
dareme 2011; n ap.]. CneuunanbHoMy muccne-
[OBaHMIO CEMaHTUKM 3anpeta W CpPeacTB ee
penpeseHTaLM B PYCCKOM $3blKe MOCBALLEHO

nccnegosarue O. B. CapaliknHoii. ABTOp onu-
CbIBaeT CBOMCTBA MHOr000pasHbIX A3bIKOBbIX
CPeACTB C CEMaHTMKON 3anpeTa, PYHKLMOHU-
PYHOLLMX Ha pasHbIX YPOBHAX A3bIKOBOM cucTe-
Mbl, C TOYKW 3PEHNs (hYHKLMOHAMbHO-CEMaH-
TUYECKOr0 U KOMMYHWKaTMBHO-MparmaTunye-
ckoro noaxoaos [CapaiiknHa 2007].

BblgeneHnto  (hopMasibHbIX TUMOB Npo-
XNOUTMBA, MX OMUCAHUKO MOCBSLLEHbI pabo-
Tbl [Xpakosckuii, BonoguH 1986; BuponuH,
XpakoBckuid  1992; Kubpuk 2001; van der
Auwera, Lejeune, Goussev 2005]. Ha matepu-
afie pasIMyHbIX €BPOMENCKNX A3bIKOB COBpE-
MEHHbIe MCCMeAoBaTeN BbIBOAAT Pas/iMyHble
TUNbl 3anpeta (MPOXMOWUTMBA): 3anpeT-pery-
NATUB, 3anpeT-NPeBeHTUB, 3anpeT-KOHCTaTUB
N 3anpeT-KOppeKTWB, Mpu 3TOM Mof «3anpe-
LWeHWe onpefenseTcs Kak peyeBoe AelcTBuMe,
HanpaB/iieHHOe Ha NoBYyX/eHne agpecaTta K He-
OCYLLECTBNEHNIO, MPEKPALLEHUID U BUAOU3-
MEHEHWIO [eiCTBMA, Ha3BaHHOro rOBOPALLMM
[CapaliknHa 2007: 8].

Perynatue HanpaB/ieH Ha perynvmpoBaHue
N KOOPAMHMPOBaHME HEpeYeBOro MOBEAEHUS
CyObeKTa B YC/OBUAX KOHBEHLMOHA/ILHOIO
o6uweHmns. TMpeBeHTVBLI HanpaB/eHbl Ha Mpe-
[OTBpalLeHNe eLle He COBEPLUMBLLErocs pe-
4eBOr0 WM HepeuyeBOro [feicTBus agpecarta
B MEX/IMYHOCTHOM W rpymnmnoBOM OO6LLEHNN.
KoHcTaTmBbl ynoTpebnsatoTcs B (OYyHKLUNUW, Ha-
NpaBfieHHON Ha MH(POPMMPOBaHMe afpecaTa O
HEW3BECTHOM €My 3ampelieHHOM (aKTe Wam
Ha KOHCTaTauuito onpejeneHHoOro 3arnpeLyeH-
Horo thakTta. KoppekTuBbl Hanpas/ieHbl Ha 13-
MEHeHWe COBepLUaloLLerocs B MOMEHT peun
PEYEBOro UM HEPEYeBOro feincTBua agpecarta
B YCMOBUAX MEX/IMYHOCTHOIrO M rpynnoBoro
obuieHns [CapaitknHa 2007: 9].

K npoxubutmBy CeMaHTUYeCKM OAN3KO
CTOAT afMOHWTWBLI, MNepejalolLme OnaceHus
rOBOPSILLEro, MPeAynpeXxaeHns 0 BO3MOXHOM
HaCTynaeHMn HebnaronpuaTHON, OMacHOW Cu-
Tyauum UM O HEXenaTeslbHOM CTeYeHUM 06-
CTOATENbCTB, AeCTBUIA. B NMHIBUCTUKE NMeeT-
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CSl MHeHue, YTO agMOHUTUB ABMSETCA 0COObIM
TMnom npoxméutmea [MayHrad 2011: 439].

OnpegeneHnto HauMOHaNbHOM cneynduku
KOHLeNTa 3anpeT U 0COGEHHOCTAM ero penpe-
3eHTaUMn B TYBUHCKMUX FepoONYECKUX CKasaHu-
AX nocesileHa ctatba J1. K. XepTek [Xeptek
2020]. ABTOp nccnegyeT CMbIC/IOBOI NOTEHLU-
an KoHuenTa 3anpeT B 3NUYEeCKOM AMCKYpCe C
NPUBMIEYEHNEM 3THOrpPatiMyeckoro n KynbTy-
pONOrMYecKoro marepuana; onpegensieT posb
KOHLLeNTa 3anpeT B 3NMYECKOM MUPOMOJENN-
pOBaHUN.

C TOYKM 3peHNS A3bIKOBOW penpeseHTaLmm
3anpeta faHHoe (hyKLMOHabHO-CEMaHTMYe-
CKOe Mnofie Ha marepuane TYBUHCKOrO A3blKa
elle He 6bI10 06BLEKTOM CNeLnanbHOro nsyye-
HMs. Llenblo faHHOW CcTaTbW ABASETCA aHaIN3
(hYHKUMOHaNbHO-CEMAHTMYECKOro Mons  3a-
npeta n CPpeAcTB ee BbIpaXXeHWUA B TYBMHCKOM
A3bIKe.

Matepuanbl N MeToAbl

MaTepuanom [ns WccnefoBaHWUs Nochny-
XUIN NPUMEPLI U3 3/IEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB
TEKCTOB Ha TYBUHCKOM fA3blke [OKYT/1]1 B uc-
CnefoBaHMM  UCMOMb3YHTCA  ONMcaTeSbHbI
mMeTo4 U (DYHKLMOHAIbHO-CEMaHTUYECKNI 1
KOMMYHUWKaTUBHO-NparmMaTuyecknii nogxossl.

HA3blkoBas penpeseHTaUUS CEMAHTUKU
3anpeTa B TYBUHCKOM S13blKe

®yKUMOHANBbHO-CEMaHTUYeCKoe none
3anpeta B TYBMHCKOM $i3blke MpeAcTaB/eHo
UETKO OrpaHWYEHHbIM KOMMYECTBOM S3bIKO-
BbIX CPeACTB pasHOro YypoBHs. Ha ypoBHe
rpaMMaTMKN CeMaHTUKa 3anpeTa BblpaXkaeT-
ca oTpuuaTteNbHbIMU hopMaMn UMMepaTuBa
N HacTosero / 6yayulero BpeEMeHU, a Takxe
crneymnanbHbIMU aHaIMTUYECKMMU NoKasaTessi-
MU, B CTPYKTYPY KOTOPbIX BXOAAT NPeAnKarhbl
CO 3HayeHWeM 3arpeTa. Ha YpOBHE NeKCUKM
nccnefyemoe 3HauyeHue nepefaeTcs cneymanb-
HbIMW NEKCEMAaMW, BbIPaXKAKOWNMKN AaHHYIO
KaTeropuio. Ha Hawl B3rnsif, LEHTPOM (PyHK-
LIMOHANbHO-CEMAHTUYECKOrO MoNs  3anpeTa
ABNseTCs (hopMa OTpPMLIATENILHOrO MMMepa-
TMBa. Bnmxe K UEHTPY (YHKLMOHaNbHO-Ce-
MaHTUYECKOro Mons 3amnpeTa PacnosioKeHbl:
cneuuanbHas aHanuTMyeckas copma Tv-n
6onbac2 n oTpuuatenbHas (opma 6yayuiero

1Mpumepbl 6€3 yKaszaHWs Ha UICTOYHUK NPUHAA-
nexar aBTopy.

2 AHannTu4eckas opma, cocTosLas u3 gop-
Mbl feenpuyacTus Ha -n (Tv-n) U BCnoMoraTenbHo-
ro rnarona 6on- ‘6bITb’B POPMeE OTPULLAHNA Ha -6ac.

LINGUISTICS

BpemeHn (-6ac). 3pecb 3akaHuMBaeTCcs CO6-
CTBEHHO rpaMMaTMyecKoe BblpaXeHue 3Haue-
HWA 3anpeTa. Kpome TOro, B 370 Nojie BXOAAT U
NNEKCMYECKMe CPefiCTBa BbIPaXKEHWS KaTeropum
3anpeTa: NIeKCEMbl XOP>KOK ‘Henb3a’ U 60M13yH
‘XBaTUT’, agblp ‘norogn’, rnaronsl 60s- ‘6bITb’
N cOoKca- ‘npekpailaTb’, a TakXe Lenoe cno-
BOOOpa30BaTe/lbHOE THe3[0 C CEeMAHTUKOM
3anpeTta, BOCXosALLee K OCHOBe Xopy-. K aToi
OCHOBEe BOCXOAMUT N NeKcema Xop>KOoK ‘Henb3a’.
PaccmMOTpuUM KaXaoe M3 A3bIKOBbIX CPefCcTB U
CEMaHTUYeCKUe TUMbl 3aMnpeTa, BblpaXkatoLLue-
CA UMWN.

1. OTpuuaTebHbIi UMNepaTUB Kak oc-

HOBHOE CPELCTBO BbIPaXeHUS CEMaHTUKU
3anpeta N UeHTP (YHKUMOHaNbHO-CEMaH-
TUYECKOro Mons 3anpeTa

dopMbl 2 N 3-r0 fvua OTPULATENBHOIO
MMnepaTuBa SABNAIOTCH, CKOpee BCEro, LEH-
TPOM (PYHKLMOHA/IbHO-CEMaHTUYECKOr0 Nons
3anpeta. Ecnu hopMbl umnepaTvea NONOXKU-
TeNIbHOW NONSPHOCTM BbIpaXatoT pasfnyHble
3HayeHns NOGYXAEHWS K COBEPLUEHUIO feii-
cTBMA (NpuKas, npocbba, Mpu3bIB, COBET U
T. 4.), TO OTpuLaTeNbHbIA MMMIepaTuB nepe-
[aeT NobyXJeHNe K ero He-COBepLUeHU0 —
3anpeT, NpUYeM OTpULATENbHbIA UMNepaTuB
MOXET BblpaXKaTb Kak MpeBeHTUB, TakK 1 Kop-
PEKTUB:

(1) Yyraana! ‘ToBopu!”— Yyraanasa! ‘He ro-
Bopu!’, ‘3amonun!’3

(2) UYyraanauap! ‘ToBopute!” —
Ballap! ‘He rosopuTe!’, ‘3amonuutel’;

(3) UyraanasbiH! ‘Tlyctb rosoput!” — Yyraa-
nasasblH! ‘TlycTb He rosoput!’, TlycTb 3amonuut!’;

(4) YyraanasbiHHap! ‘TlycTb roBopsat!” — Uy-
raanasasbiHHap! ‘Tlyctb He rosopsat!’, ‘TlycTb 3a-
monuar!’.

Yyraana-

Oco60li (hyHKUMen oTpuuaTensHoin gop-
Mbl UMMepaTnea 3-ro nuLa ABngeTcs 10, YTO OH
perynapHo MOXeT nepeAaBaTb 3Ha4YeHUe agmo-
HUTKBA:

(5) KBpauep 6e? b0 bis Kblpbllap>ke 6apbin
ywnasbiH! ‘Bugenn? (CmoTpuTe) Kak 6bl 3TO fgepe-
BO Ha Bac He ynano!” [QK"A. 3. [loHrak. CbliblH
Yyagpbl. 1986];

(6) Ayrap abluHan kaaTnassiH! ‘(CmoTpK), Kak
6bl Ayrap He ycnbiwan!” [ KAA. M. Spren. Tau-
Abl-YynaHbLy Kmxunepu. 1991].

3 3pecb 1 fanee nepeBoj NPUMEPOB BbIMOJIHEH

aBTOPOM.
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BoblpaxkeHne 3anpeTa OTpuLUATeNbHbIMU
thopmamu umnepaTBa B TYBUHCKOM f3bIKe
npucyLle HeouUManbHOW peun, B TOM 4mC-
Ne pasroBopHoOii. B ynoTpe6neHun 2-ro nuua
OTpMLAaTeNbHOro MMMepaTMBa CTaTyc y4acT-
HWKOB peYeBOli CUTyauun XapakTepusyetcs
KaK HepaBHbIA: roBopslMii 06n1agaeT NpaBoM
3anpeLlatb B CUAY CBOEro BO3pacTa Uin couu-
a/lbHOro cTatyca. ¥YnotpebneHve 3-ro nuua ot-
pvuaTenbHOro nMnepaTyBa B 3Ha4YeHUM npegy-
NpexaeHns XapakTepHo ANns CUTyauuid, Korga
roBOPALLMiA 06NafaeT «CMTyaTUBHbLIM NPaBOM»
3anpellatb B cuay 06nagaHns UM 60NbLLEN UH-
thopmMaLueid 0 BO3MOXXHOM Heb6naronpusTHOM
pesynbTarte Ana agpecarta.

3HaueHWe onaceHuns W npegynpexaeHns
perynspHo nepegaetcs Takxe hopMoil npo-
Wweawero BpemeHn Ha -gbl / -gn / -py 1 -py;
-Tbl /-Tn/-Ty/-TyBO 2 1 1-M NMLE:

(7) OBaapbIMuanbIr 6onyuap, K3an gywTyuep!
‘byfibTe OCTOPOXKHbI, CMOTPUTE He ynaguTe!’;

(8) Canbin yHaypaym-(He)! ‘3anyckato (meTtap-
Abl, 6ybTe OCTOPOXHbI)!".

CeMaHTUYeCKoe COOTHOLLEHWE OTpuLa-
Te/IbHOr0 MMMNepaTMBa U POPMbI NpoLUe/LIero
BPEMEHU CO 3HAYeHWEM aMOHUTUBA Clefyto-
Lee:

- (bopmoOil Ha -Abl TOBOPALLMM Bblpaxa-
eTca npefynpexpieHve agpecaty-CyObekTy,
CNOCOBHOMY KOHTPO/IMPOBATL U PEryNNPOBaTh
CBOM [JeliCTBUA BO M30€XaHMe 0MacHoro uau
HebnaronpuaTHOrO UCX0fa CBOUX Xe fel-
CTBUIA;

- npw opMe Ha -6a3bliH(Hap) BblpaXkaeTcs
npegynpexzaieHune agpecary-areHcy 0 BO3MOX-
HOM He6naronpuATHOM BO3AEWCTBUM HAa HEro
CO CTOPOHbI 3thheKTOpa.

AhheKTop He ABNSAETCA «pasyMHbIM CYy-
LLEeCTBOM W, CNnefoBaTe/lbHO, HE MOXET KOH-
TPONMPOBaTb CUTyaLUto, HO MOXET paccma-
TPMBATbCA KaK aKTWUBHbIA UCTOYHWUK SHEPruu,
BbI3bIBAKOLWNIA M3MeHeHNs» [MnyHraH 2011
162]. OhheKTOpOM MOXET ObiTb, Hanpumep,
NpupogHas CTUXUS UAN MPUPOAHBIA 0OBEKT,
XXUBOTHOE, a TakXxe 4enoBek (CM. npumep 6),
KOTOPbIA HE MOXeT CUTYaTUBHO KOHTPO/IMPO-
BaTb [JeCTBMe, Ha3BaHHOE r1arosioM.

2. AHanutunyeckasa gopma Tv-a 6on6a

KaK crneuuanbHoe CPeACTBO BblpaXXeHUs 3a-
npeta

3anpeT BblpakaeTcs B ONMNO3ULMKU C pas-
pelleHneM OTpULATENbHOM  aHAIMTUYECKOIA

thopmoii Ty-« 6onbac, KoTopas nepefaeT «3Ha-
YyeHus 3anpeta WAM NpPeaynpeXxaeHus o He-
BO3MOXXHOCTW COBepLUMTL AelicTBue» [OHgap
1996: 127]. AHanuTuyeckas opma Ty-« 60n-
6ac B 3-M nuLie BblpaXKaeT:

1) 3HauyeHMe 3anpeTa-perynsTMea  [AJis
0606LEeHHOr0 NnUa Kak orpaHMYeHmns noTeH-
UManbHbIX BO3MOXHOCTEl pa3BoOpayYMBaHms
[IleACTBUI 1 COOLITUIA, 006YCNOBNEHHOIO O(K-
LMabHO NPUHATLIMUA HOPMaMU:

(9) Kupun 6on6ac! ‘He 3axogutb!’;
(10) Taaknbinan 6onbac! ‘He Kyputb!’;

2) 3HauyeHue 3anpeTa-npeBeHTUBa, OCHO-
BaHHOrO HAa /INYHBbIX 3HAHUAX U XXU3HEHHOM
OnbITe, COOTHECEHHOrO C peasibHbIM MOM0Xe-
HVWEM [eN B KOHKPETHOW CUTyauun, Kak npu-
HATOE CyOBLEKTOM CO3HATENbHOE OrpaHuyeHune
BO3MOXHOCTEN cOBeplUeHUs AelCTBUIA B Lie-
NAX NpefOTBPALLEHMS HeXenaTenbHOro BO3-
[eCTBMA CO CTOPOHbI BHELUHWUX CU:

(11) Wnmaapren 6onbac. (Xaanapra 6uynun-ne
faall vaurbinaHrawl, Kaiibl OpaHYOKKa AbLiHabl
633p) blnaurbis gyHe yayn 6on6ac... ‘Henb3s wwy-
MeTb. (Jaxe ManeHbKWii LWYM B CKanax ClbIWNTCS
3axomM) OCOBEHHO Henb3s cnatb HOYbHD...” [OKTTA.
V. bagpa. Ap3sblnal, “aepek. 1996];

(12) ...opyk4e yHep, 60 Kapa 33MMAEH YOHHYL,
YOOH OpYyyHYe colon YHep, Yyrfie XapblK-LUINHEKT U
unaupun 6onbac ‘.. (HY>KHO) BbIXOAUTb Ha JOpPO-
ry, U3 aToro Apemy4ero fieca BbIXOAUTb MOM3KOM
Ha 60NblUyt0 AOPOry, TO/bKO Henb3s TepsATb CU-
nbl” [QKTTA. A. Japxaii. UypTTaapblH Ky3e3uu3se.
1984];

3) 3HauyeHMe WHKHOPMATMBHOIO 3anpe-
Ta-KOHCTaTVBa KakK KaTeropuyeckoii peKoMeH-
Jauun nubo npefynpeXxaeHns M Hakasa He
coBeplUaTh TO WW UHOe AeiCTBYE, NMPOLUKTO-
BaHHOE 3HAHWSAIMMW (PAKTOB U XKU3HEHHbIM OMbl-
TOM FOBOPSILLErO:

(13) 9Oprn angap-6une vypTTan 6onbac, on,
Xen bIlKaLL, 3nen kaap 4oop ‘Henb3si XuTb 6binoi
CNaBoOi: OHa, KaK ofexpaa, o6BeTwaer’ [OKTTHA.
A. Japxaii. YypTTaapblH Ky3e3uuse. 1984];

(14) Ambigblpan ue>ke-gaa bGepregen kense,
Kopryn“pTen, pgesugen 6on6ac, ypyym ‘Ecnm
[@XKe XWN3Hb CTaHeT C/IOXKHOI, HeMb3s 60sTbCA, Me-
TaTbCA B BOMHeHMM, fouka’ [OKTTH. 2. [oHrak.
KexuK Kbic. 2010].

AHanuTuyeckas gopma *-n 6onéac yno-
TpebnseTcs B pa3roBOPHON peyn B HacTaBne-
HUSAX, HasugaHuax, noy4yeHumsax. Kpome Toro,
OHa LWMPOKO ynoTpebnserca B odumumanb-
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HO-[,e/10BOM peun (B NMpegnucaHUAaX WU NpaBu-
nax, obpalleHHbIX K 0606LWeHHOMY nnuLy), a
TaKXXe Korja agpecart BbICKa3blBaHMS BbISBASA-
€TCA U3 KOHTEKCTA.

3. OTpuuatenbHaa dopma 6yayuiero
BPeMeHM Ha -6ac B (PYHKLWUM penpeseHTaH-
Ta NpeBeHTUBHOrO 3anpeTa

OfHOW 13 PyHKLMIA oTpULaTenbHOMN dop-
Mbl OyAyLLEero BpeMeHn Ha -6ac sBNseTCs Bbl-
paXeHuWe NPEBEHTUBHOrO 3anpeta MpPSMOMY
agpecaty Bo 2-m nuue (npumepsbl 15, 16) u pe-
rynaTMBHOrO 3anpeTta 0606LEeHHOMY CyObek-
Ty B 3-M nuue (npumepsl 17, 18):

(15) MeHwn cyparnaBac cunep. MeHn K3an yopa-
aH fJen, KbiMra-fjaa blbITTaBac ceH ‘O60 MHe He
paccnpaluuBaiite. O TOM, YTO A NPUXOAW, HUKOMY
He rosopu’ [QKTTH. L. CyBaH XeMUMK HOSHbI.
2009];

(16) Bo x0nyLHY MOOH yLITYN, LWXMYETNEC CEH
‘He BbITaCKMBa 3Ty pyKy OTCloAa, He LUeBenn e’
[BKTTH. B. Kek-oon. Lununep. 1976];

(17) Yypym ypesec! ‘He Hapywatb gucumnin-
Hy!’;

(18) Merenesec! ‘Henb3s BpaTtb!’.

3anpeT-perynstus B 3-m nuue ynotpebns-
eTcsi npu 0606LWeHHOM CybbeKTe And nepefa-
4y 06LWMX MpaBmn 3anpeTta COrfacHo TeM MAu
WHLIM NPUHATBIM HOpMam 06LecTBa, Mopanu,
3TUYECKMX NPUHLMNOB, 061agaeT BbICOKOM
CTeneHbk KaTeropuyHoCTN U — 4YacTo — IMO-
LMOHaNbHOCTN.

4. NNeKceMbl XOP>KOK, 60M3yH, afblp Kak
crneymanbHble  JIEKCUKO-TpaMMaTuyecKue
CpefcTBa BblpaXXeHUs NPOXnMbuTmBea

OCO06bIM NEKCMKO-TpaMMaTUYeCcKnM Bbipa-
3UTeNIeM CeMaHTUKM 3amnpeTa CyXUT fiekcema
XOP>KOK ‘Hefb3f’, BblpaXxaloLlas 3anpeLeHue,
Hefl03BO/IEHME, OTCYTCTBME paspelleHns Ha
HamepeHune uau BONpocC roeopsLero. Paccmo-
TPUM NPUMEPBI:

(19) bangbl-6une ogypa waanTap, YecTel —
Xop>kok! ‘OTpybuTtb (KOpHW fAepeBa) TOMOPOM,
aaaa — Henb3a!” [OKTTHA. M. KeHuH-JloncaH.
UYTYPYK Capana. 1965];

(20) MeH 6asa 4oHap MeH 6e, avail? —
XOp>KoK, ornym. KBBpre biHAbIr. Yyayk 4oHapbl
bepre ‘— 9 Toxe 6yay TecaTb, oTeu? — Henb3s,
CbIHOK. Korga CMOTpMLUb, KaXeTcs MpocTbiM fe-
nom. TecaTb 6peBHO TpyaHO' [BKTTH. 3. [oHrak.
3pru xoHawTap. 1983].

K NneKcumyeckum CpeAcTBaM BblIPaXEHUs
3anpeTa [JeiicTBMS OTHOCATCA TaKXe C/o-

LINGUISTICS

Ba 60N3yH ‘XBaTWUT, [0BOJIbHO, [OCTATOYHO,
nonHo’ (npumep 21) n agblp ‘norogn’ (npu-
Mep 22), UCNoMb3yeMble B Ananorax u cnyxa-
LMe 3anpeToOM-KOPPEKTUBOM, MpepbiBaloWwum
[elicTBMe, KOTOPOE MOXET WMETb C TOYKM
3PEHNA TOBOPALLErO HeXenaTefibHble Mocnef-
CTBMS [LNS YYaCTHMKOB PEYEBOW CUTyaLuu.
Hanpumep, mexzgomeTue:

(21) Ye, am 6on3yH, HaiigaH. SMuH apTe 633-
PUBMCKe KaiiblH 6oop ‘JlagHo, celiyac xBaTuT, Hali-
faH. CAVLIKOM NepexofuTb rpaHullbl He Hago’
[BKTTHA. M. OytoHrap. Xenerenep. 1996];

(22) Apblp, abTThIr KKN YOKTaN op, KbiM
6oop, kepem ‘Tlorofm, eaet BCAAHMK, KTO XXe 3TO
MOXET ObITb, nocMoTpu’ [AKTTH. K. Yepaur-oon.
Asanra. 1990].

dopma 6013yH BOCXOAUT K (hopme NoBenu-
TeNIbHOr0 HaK/OHEHUA OT FNaro/ibHON OCHOBSI
60n- ‘ObITb’ B OAHOM W3 CBOMX 3HAYEHWNA, a
MMEHHO B 3HAYEHUM ‘KOHYATb, 3aKaH4MBaTb,
goxoanTtb fo npegena’ [OCTHA 1978: 187].

UTo KacaeTcs JieKCembl XOP>KOK, TO
OHa, BMAMMO, 06pa3oBaHa OT OCHOBbI Xopa-
‘Bpeq’ (cm. B [QCTHA 2000: 72]) u nekcembl
Yok ‘HeT’. NocnefHAs yyacTBYeT KakK C/l0BO-
06pasoBaTenbHbIil POPMaHT B pafe NeKCeM Co
3Ha4yeHMeM oTcyTcTBMA (CM. 06 3TOM, Hanpwu-
mep, B [dambaa 2005: 15]). N ecnu nekcemoii
XOP>KOK BbIpaXalT HefonyLleHWe TOro uam
WHOTO [eNCTBUS B CUY NPUHATLIX B TOM WK
MHOM 06LLecTBe HOPM, TO NocnegHue 60N3yH,
agblp nepefaloT NpepbiBaHWe mpouecca U 3a-
npet (HepaspelleHne) Ha NPOAO/HKEHNE OCY-
LLeCTBIEHUS AENCTBUS.

YacTepeuHblii cTaTyc CcnoB 60NM3yH U
XOP>KOK He onpefenieH. Jlekcema agblp HEKo-
TOPLIMU KUCCNEA0BATENAMN OTHOCUTCS K MEeX-
pometuam [Cat, Can3blHmaa 1980: 241].

Mo cBOei ceMaHTVKe BCe TPW paccmaTtpu-
BaeMble leKCeMbl, NO-HaLleMy MHEHUIO, MOTYT
ObITb OTHECEHbl IM60 K KaTeropum cocTosi-
HUA B0 K MOAaNbHbIM YacTuuam. [aHHbIi
BOMPOC NOKa OCTaeTCsi OTKPbITbIM W TpebyeT
[laNbHENLLIEr0 peLleHus.

5. JlekceMbl C CEMaHTUKOIA 3arpeTa, BOC-

XoAsfWwme K 0CHOBe Xopy-

Hapsagy ¢ aTuM (YHKUWOHWPYET C/oBO-
06pa3oBaTefibHOe rHe3fo ¢ ceMaHTUKOM 3anpe-
Ta, BOCXOJsdlLlee K OCHOBE XOpYy-: TNarofibl Xo-
pyyp ‘3anpellaTs’, Xopyrgaap ‘3aknioyartb noj
CTpaxy’; CyLlecTBUTe/IbHble XOpYyr ‘3amnperT,
3anpelleHue’, xopyrgan ‘1 3anpet, 3anpeLye-
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Hue; 2. 3aKNoYeHe Nog CTpaxy’; Hapeuune Xo-
pyrnyr ‘sanpeLieHo, BOCMpeLLeHo’ (CM. TakKxe
B [TPC 1968: 485].

LaHHbIA psg nekcem, onpefensieMblil Kak
penpeseHTaHThl 3anpeTa-perynatusa, ynoTpe-
6N1A0TCA B KHUXKHOM CTUNE U OhmLManbHo-ge-
NIOBOM AMCKypce. YnoTpebeHMe ux B pasro-
BOPHOM [MCKypce npeanonaraet pasnyHole
06CyXaeHuns B ObITOBOM 06LLEHUM, Hanpumep,
0 TOM W1 UHOM 3anpeTe, NCXOAALLEM OT opra-
HOB B/1aCTW, O(hULMANLHBIX UAN APYTUX aBToO-
PUTETHBLIX KL,

B 3TuMMonornyeckom cnosape THPKCKUX
A3bIKOB YKa3blBaeTCs,, 4TO OCHOBa LUO.pa- /
Kopy- / Kopbl- / XOpy- BblpaXaeT B THOPKCKUX
A3blKax 3Ha4yeHua: 1 oropaxusaTb, 06HOCUTH
3aropoAKoi / 3abopom; 2. 3anpewaTb, Hana-
ratb 3anpeT; XpaHWUTb, OXPaHATb; COXPaHATL;
6epeyb, obeperaTb, CTepedb, 3awimuiatb, 060-
POHATH; 3. NOKPOBUTENLCTBOBATL, MOAAEPXKN-
BaTb; 4. 3afepXaTb, yAep)Katb; 5. MOKPbIBaTb
pacxogbl [3CTHA 2000: 75].

B TYBUMHCKOM f3blKe B OCHOBE XOpy- pe-
anu3yeTca M3 YKasaHHbIX BTOpPOE 3HayeHue
«3anpewarb». [naron xopyyp ‘sanpetuts, 3a-
npeLaTs’ NepefaeT 3HayeHUe «He MO3BOSIUTL
KOMy-nnbo, fenatb 4TO-1M6GO, Kakoe-nmbo
[leficTBMe», ynpaBnsieT AaTe/lbHbIM U BUHM-
Te/IbHbIM MajeXxxamu.

(23) Oongap biNbIM-YblAbIM OfypraHHap, YYre
fa3pre Caafjak AWMUP3I3WKUH Ye3nHae anrbipa-
pblH 60nrawl MalHa>KbIpbIH LWbILIbIbI XOPYN KaaH
‘ManbymMLKN 0YeHb TUXO cuAenu, Nnotomy yto Ca-
afjlak CTporo 3ampeTua BO BPeMS rpoma KpuyaTb U
6eratb’ [OKTTHA. M. KeHuH-/loncaH. YYTYPYK Ca-
pana. 1965];

(24) Apbir B/lYpepuH xopaaH Typga-na, ui-
M-vaurbic TBTUernekunnep Taiibbil, yopaaH ambl-
TaHHap>ke Me3n apHbl 633p YYse-gup uidnH ‘He-
CMOTpS Ha TO, YTO 3anpeLyeHo ybusaTb MeaBeas,
pefKve 6pakoHbEPbI MOKYLLIAKTCA Ha MUPHO XUBY-
Wwmx 3sepei’ [OKTTA. 3. doHrak. Yongak ayybl-
HbIL, Yyyraanapsl. 1982];

(25) blHyaHraw mauyaa 4BnLI333pen YOK ayHa-
apblH Xxopyn kaaH ‘[o3ToMy 34ecb 3anpeTuiu
oxoTutbea 6e3 paspewerHna’ [OKTTA. 3. [JoHrak.
Yongak ayyblHblL, Yyraanapsl. 1982].

OcHoBa Xxopy- B TYBMHCKOM £A3blke Aana
pasBUTMIO LeNIoro paga Apyrux nekcem. Pac-
CMOTpUM cnoBoobpasoBaTeNlbHOE FHe340, 06-
pa3oBaHHOe Ha 6a3e MCXOAHOW OCHOBbLI XOpY-.
[Cnaron xopyrgaap ‘3aknwyaTb Mnof CTpaxy’
obpa3oBaH B pe3y/nbTaTe MNPUCOELUHEHNUS K
rnarosibHO OCHOBE XOpy- Cf0BOOGpa3oBa-
TenbHOro thopmaHTa -r (Xopy-r ‘sanpert, 3anpe-
WweHne’) M NPOAYKTUBHOIO CloBOO6PA30Ba-

. 2021. Yol. 14. 18 2

TenbHOro aukca -na/-ga-/-Ta. [anee ot Hee
06pa3yeTca OCHOBblI MOHYAMTENLHOrO 3asnora
XOpyraaT- ‘AaTh 3aKNKUYUTL MOJ CTPaxy’, Xo-
pPYraaTThblp ‘3aCTaBUTb 3aK/KOYUTL NOJ CTpa-
XY’, KOTOpble B CBO 04Yepedb MOCYXWUK
OCHOBOW 417 06pa3oBaHUS MPUYACTUS XOpPYyr-
AaTThIpraH ‘3akntoUeHHbIR Mo CTpaXxy’:

(26) Konxo3Tyl xopanakubinapbiH We/TYYPYH
Wwe/1Yn, Tygyn xopyrgaapbiH xopyrgaaH ‘U3 kon-
XO03HbIX BpeauTenelt Tex, KOro Hy>XHO cocnatb, —
COCNanu, KOro Hy>HO 3aKNHUUTb NOL CTpaxy —
3aKknluuan nog crTpaxy’ [OKTTA. 3. [oHrak.
3pru xoHawTap. 1983].

K npou3BoAHOl rnarofibHOW OCHOBE XO-
pyrga- BOCXOAMT W CYLLECTBUTE/IbHOE XOpYyr-
fan ‘1 3anpet, 3anpeweHuve; 2. 3ako4yeHue
nog cTpaxy’, 06pasoBaHHOE NMpu NMomMoLLmn adg-
thumkcea -n.

(27) Baprasbic Mefere abTTap ObTKapapblH
UBMLU3IPEBEC KUXKM Oonrail, abTTapbiMHbl 3KM
TOTKyNan an3blH A33L, 0N XOpYr4anibl YPenkeHnm
on ‘Hal npefcegarent He paspeluaeTt NacTu fiolwa-
[ein Ha knesepe, (HO) YTOOGbLI MOM nowagn AocChl-
Ta Hamacnmcb, A Hapywwun 3ToT 3anpeT’ [OKTTH.
C. Capbir-oon. XYHHYL, bipaaxbinapbl. 1977].

Peanusayms BTOPOro 3HAYEHUSI NEKCEMbI
Xopyraan BUAHa B CnefyoLlmx npumMepax:

(28) Ta xopyrpangaH feckeH gYprYH Uyge, Ta
OpYC XaaHHbIL, Kap>Kbl WWUTKENNHAEH Ae3un Ken-
4uK 6e, XeMUunK oHAapnapbliHbIL apasbiHra MblKbl-
naii fen aTTbIr OPYC KMKW yypTTaii 6epreH ‘He-
M3BECTHO, 6erneL, M OH U3 TIOPbMbl WUAU, MOXeET
6bITb, cOexan OT XecTOKOro cyfia pycckoro uaps,
cpeam poja oHAap, NPOXMBABLUWUX B AONIMHE PeKU
XeMurK, MOCeNuca PYCCKUA YelOBEK MO MMEHM
Hwukonait’ [QKTTH. E. TaHoBa. LUnpbunnuy xon-
faH canba. 1993];

(29) Onap-6une pgemucenum M3sy 6ogymHy
XOpyraan afaaHye KUAPUNTEPUH biHYaH KaliblH
Kapasblblp Wik MeH ‘Kak s Mor Torga nogymartb,
4yTo 6opbba C HAMMU NPUBEAET MEHS K 3aK/IIOUYEHUIO
nog ctpaxy’. MocnegHuidi nprmMep AeMOHCTPUPYeT
YCTOWUMBOE COYETaHWEe XOpyrgan afaaHuye Kup-
‘nonagatb Nof 3ak/toyeHne nog ctpaxy’ [OKTTAH.

M. [ytoHrap bepY OYHY. 1991].

3HaueHue feKCEMbl XOpyrgan «3akintouve-
HMe Noj CTpaxKy» Aano pa3BUTHE NOHATUIO XO-
pyrgan 6a>kbiubl ‘THOpbMa; NOMELLEeHMe, B KO-
TOPOM cofepXartcs 3ak/oueHHble’ (BykB. LOM
3aKNYeHus):

(30) Ay>kyBycTa uyHap-6a>Kbiyye Largaanap
XBIi-Ne KV>XKNHU Knup cypyn Typnap. OnapHbl Xopyr-
Jan 6a>KblILbIHbIL, YNy3Yy 433p YopaaH ‘B 6aHlo Ha-
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MPOTMB HAac MWIMLMOHEPbl 3aBOAAT MHOIOYUC/IEH-
HbIX Ntogei. FoBOPAT, 3TO HOAN U3 THOPbMbI® [AKT-
THA. E. TaHoBa. LLnp6unnny xongaH canda. 1993].

OT cylecTBMTENLHOTO X0pyr ‘3anmpeT, 3a-
npeuieHne’ 06pa3oBaHO Hapeuune Xopyrnyr ‘sa-
MpeLeHo, BOCNpeLeHo’:

(31) Kaiibl-xamaaH 40K KyAa-XyByi KblibIpbl,
3l blnaurbia cureH-Tapaa YesuHae xopyrayr Yyse
6onrain “YctpamBaTb 6ecnopsigoyHo cBafgbObl, 0CO-
6eHHO BO Bpems nokoca, 3anpewieHo’ [OKTTH.
M. KeHuH-JloncaH. YYrypYk Capana. 1965];

(32) Wak on kycTeH 633p MBWTYr-33um
WWTUWH auHaapbl xopyrnyr ‘HauumHas c TOi oce-
HN B MecTeyke lMowTyr-33¥M 0XxoTa 3anpeiyeHa’
[BKTTA. 3. OoHrak. Yongak auubliHbll, Yyraana-
pbl. 1982].

6.
BblpakaroLLe KOPPeKTHB

OBa rnarona 601- U CoOKca-, UHKNO3UB-
HO BblpaXkaloliMe CEMaHTUKY «MpeKpalaTb»,
(YHKLMOHUPYIOT B TYBMHCKOM S3blKe Kak
peuyeBble MapKepbl. B MMnepatvuBe 2-ro nuua
OHU 06a NepepaloT NPMUKa3s 0 NPeKpaL,eHun co-
BEPLIEHNs TOTO UK UHOTO fAeiicTBUs. PaccMo-
TPUM MPUMEPSI:

(33) — bonyuyap, wargaanap Ken ublgblp!
‘Tpekpawainte, MuanumoHepsl mayT!” [OKTTH.
B. XomyuwKy. MoHYapnbIr Kmxu. 1986];

(34) — Cokca, MapTa, cokca! 4YY 6onraH
yYsen? ‘TpekpaTtn, MapTa, npekpatn! A 41O BO-
obue cnyunnock?’ [OKTTH. C. CioptoH-001. AK-
Tew. 1984].

B 3-m nuue rnaron cokca- (CokcasbliH)
BblpaXKkaeT OMOCPefOBaHHbIi nNpukas, Torga
Kak opma 3-ro nuua rnarona 6on- (6013yH)
Haxo4muTcA, BUAMMO, Ha CTagMW rpammartuka-
nn3auuny n ee nepexoja B paspan MofanbHbIX
yacTtuy, (cMm. Bbile npumep 4):

Cnaronel 6on- 1 cokca-, UMMANLUTHO

LINGUISTICS

(35) Cokca! bonsyH! LLlanbipasa, warbim ymse!
‘Mpekpawait! Xpatut! He 6onTail, He TpaTb Moe
BpemsA!” [OKTTHA. C. Capbir-oon. XYHHYL, bipa-
axblnapsl. 1977];

(36) — UYe, am 60n3yH, oongap. YeTKuUHM ye-
>Xun, 6anblKTapHbl canbinTbiyap ‘lagHo, AocTa-
TOYHO, napHW. Pa3BsxuTe ceTb, OTNYCTUTE Pblb’
[OKTTH. E. TaHoBa. LLupbuunuy, xongaH canba.
1993].

Fnaron Gon- ABNSeTCS OQHUM W3 OCHOB-
HbIX THOPKCKMX MOMMCEMAHTUYHbLIX TNarono..
OfHMM M3 ero 3HauyeHWii BbICTYMaeT CeMaH-
TWKA «3aKaH4MBaTb, NpeKkpalwaTb», KOTOpas
He GblNla yUTeHa Npu COCTaBNEHUMN TYBUHCKUX
S13bIKOBbIX C/loBapeii. B 3TOM 3Ha4eHUU OH Ya-
CTO DYHKLMOHMPYET B pa3roBOPHOI peun.

BbiBOAbI

MpoaHanu3MpoBaHHble TrpaMmaTuyeckue
U NeKCU4Yeckue CpefcTBa BblpaXEHUs CeMaH-
TUKW 3anpeta B COBPEMEHHOM TYBWHCKOM
A3blKe Pa3nNnyalTCcsa MO CBOMM 3HAYEHUAM U
nparmaTMyecknm, CTUAUCTUYECKUM (YHK-
unsm. OTpuuaTeNbHbIA MMNepaTuB ABAAeTCA
TUNUYHBIM W YHWBEpPCaNbHbIM penpe3eHTaH-
TOM 3HayeHMa 3anpeTa U B TYBUHCKOM f3bl-
Ke, KaK U B apyrux sisbikax. [pyrue cpeacrtsa
BblpaXKeHWa 3anpeta, KpoOMe OTpuULATENbHOW
thopmbl 6yayuiero BpemeHu -6ac, aBndtoTcA
CTUNUCTUYECKM MApPKUPOBaHHbIMM (CM. Ta-
6nnyy 1).

Mpu BblpaXeHUM 3amnpeTa BaXHOe MecTo
3aHMMaeT MWHTOHaUusA, KoTopas B3aMMopei-
CTBYeT C CO6CTBEHHO (hOpMarnbHbIMU €ro noka-
3aTeNIMN, KOHTEKCTOM W KOMMYHUKATUBHOM
cuTyaumeir. Peanusauma  PYHKLMOHaNbHbIX
TUNOB 3anpeta rpamMaTU4yecKMMnM U NeKcu-
YeCcKUMU cpefcTBaMun BblpaXeHus (YHKLKNO-
Ha/lbHO-CEMAHTUYEeCKOM Mojie NpeacTaB/eHa B
Tabnuue 1

Tabmmuya 1. CeMaHTWKa U CTUAMCTUYECKAs AMdhepeHLMaLms CpeacTB BbIPAKEHUS CEMAHTUKM 3anpeTa

[Table 1. Semantics and stylistic differentiation of means employed to express the semantics
of prohibition]

CpeAcTBa BbIPaXKEHUs CEeMaHTUKU
3anpeTa

=

OTpuuaTtenbHbIli UMNepaTuB 2-e L0
3-e nmuo

®YHKUMOHANLHbIE TUMbI

oS = =

3anperta z X 8

(<5} v I

B B2 23

()

n ﬁ S & 5 =

- g ° S s

EE [<5} = =

=

Q. = =

8' = 'L_) o

& § = S e
+ _ + — 0

+ - + aAMOHUTUB
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dopma npoLuesLIero 2-e Lo - - - - aAMOHNTUB P
BPEMEHW Ha -Abl 1-e nmuo - - - - aMOHNTUNB
OTpuuarenbHas thopma 2-e MU0 - + - - - 0
6yayLiero BpeMeHun -6ac 3-e ML + _ _ _ _
AHanuTtuyeckas opma 3-e nnLo + + + B - K
N-n 6onbac
YacTtuua Xop>KoK - + - _ _ P
Yactuua agblp - _ _ + _ p
Yactuua 60n3yH - - - + _ P
Jlekcembl, BocxodLine K + —  — — — K
OCHOBE X0py-
I"naron cokca- 2-e NMuo - - - + - P
3-e muo - - - + - P
naron 6on- 2-e nnuo - - - + - P
MpuHATbIE 0603HAYEHNA: “+” — Hanuumne NpusHaka; “—” — OTCYTCTBME MpuU3Haka; “0 ” — cTune-

Bas HEMapTKNUPOBaHHOCTL NPU3HaKa; “P” — NpuHagneXHoCcTb pasroBOpHOMY CTuo; “K” — npuHagnex-

HOCTb KH/MXXHOMY CTUJHO.

YcTaHaBMBaeTCA, UTO (YHKLMOHANbHbIE
TWUNbl 3anpeTa, Bblife/IeHHbIe AN APYTUX A3bl-
KOB, B TYBUHCKOM f3blKe MPOABAAIOTCA Cleay-
lowmM 06pa3oM: 3HayeHWe 3anpeTa-NpeBeH-
TBa nony4vaeT 60MbWYH MapKMPOBAHHOCTb
Kak rpammMaTmMyeckn, Tak v NeKCUYecku; npu-
MeyaTenbHO, YTO PerynaTuMB BblpaxaeTca no-
CpefCcTBOM OTpuULaTeNnbHON hopMbl Byayuiero
BpeMeHMN Ha -6ac, oHa TakXe BXOAUT C CTPYK-
TYpy aHanUTUYeCcKOW hOopMbl C TEM XXe 3Haue-
HUEeM; 3HauyeHuWe KOpPeKTWBa Mmepepaercs OT-
pULaTeNbHbIM MMNEPATUBOM U NIEKCUYECKUMMN
CpeAcTBaMU; 3HAYUTEbHO pPexe NPesCcTaBaeHO
3Ha4yeHUe KOHCTaTUBa — KaK OffHO 13 3HAUYEeH W
aHanMTUYecKoh opmbl A -n 6onbac. Mocneg-
HA ob6nafaeT CpaBHUTENbHO 60Mee LMPOKUM
3HauyeHMeM, TaK Kak MOXET nepejaBaTb Tpu
3HauYeHuWs: perynaTue, NPeBeHTUB, KOHCTATMB.

OTpuuatenbHblil MIepaTue 3-ro amLaMo-
XeT nepefaBatb M aAMOHUTUBHOE 3HaYeHMUe.
ALMOHUTKB B TYBUHCKOM 5i3bIKE MOXET TaKXe
nepefaBatbCsi POPMOI NpOLLEALIEro BPEMEHU
Ha -Abl. MpoaHann3npoBaHHbLIN MaTepuan no-
Kazan, 4To 60/see rpamMmaTMKaan3oBaHHbIM B
TYBUHCKOM fI3blKe SIBASE€TCS 3HAYeHWe MpeBeH-
TVBa, MeHee BCEro — KOHCTaTuBa.

M CTOUYHUKMN
OKTTHA — DneKTPOHHbI KOpMyC TEKCTOB TYBUH-
CKOro f3blka [3neKTPOHHbIN pecypc] // nAb:
http://www.tuvancorpus.ru/ (gata obpatieHuns:
10.12.2020).

Ha ypoBHe NeKCUKW CeMaHTUKa 3arnpe-
Ta-perynstuea COAEPXUTCS B LeNOM psafe
NeKCeM, BOCXOAALLINX K IpEBHEN OCHOBE XOpY-
.MpuBoAsTCA TakXe ABa rnarona, MHKNO31B-
HO cofepxaline cemy 3anpeTta-perynatusa
(cokca- u 60n-), KOoTOpas O0OCOGEHHO YeTKO
nposiBNseTcs B uMmnepatuse. lMocnegHunii us
HUX NpeacTaBnseT co60iM OAUH U3 OCHOBHbIX
TIOPKCKMUX MOMUCEMAHTUYHBIX «ObITUAHBIX»
rnaronos, OAHUM W3 3HAYEHWUIN KOTOPOTO Bbl-
CTynaeT CeMaHTUKa «npekpawarb». OTMe-
yaeTcsa (YHKLMOHMPOBAHWE CNeunanbHbIX
NPOXMOBUTMBHBLIX MOKa3aTenein NieKceMm
XOP>K 0K, 60N3yH U aablp, YaCTepeyHblil cTa-
TYyC KOTOPbIX €lle He onpeaeseH.

LanbHeilwee pasBuTHE B MCCNef0BaHUM
[JAHHON TeMbl MpeAcTaBNseTcs B onpeaene-
HUW CEeMaHTMYEeCKOro coyeTaHUs onpeaenieH-
HbIX IEKCMKO-CEMAHTUYECKUX TPYNN rnaronos
C NEeKCUMKO-rpaMmMaTUUYecKMMM MoKasaTensimu
NPOXNM6MNTNBA B TYBUHCKOM 5i3blKe. OTAENbHbIM
BOMNPOCOM paccMOTPeHUs OyaeT ceMaHTUue-
CKOE COOTHOLUEHME MONOXMUTENbHbIX U OTPU-
LatenbHbIX (HOPM COOTBETCTBYHOLWMUX (HOPM B
rnaronbHoO napagurme.

Sources
Online Tuvan Text Corpus. Available at: http://
www.tuvancorpus.ru/ (accessed: December 10,
2020). (In Tuv.)
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A3bIKO3HAHWNE

NuTepatypa

bendesa 1992 — bensesa E. W. pammatuka u
nparmaTuka no6yXXAeHWs: aHTTMACKNIA A3bIK.
BopoHex: 3pg-8o BI'Y, 1992. 168 c.

BuptonnH, Xpakosckuii 1992 — Buptonud /1. A,
Xpakosckuit B. C. TMoBenuTenbHble npegno-
XeHus: npobnema Teopuu // Tunonorna mm-
nepaTuMBHbIX KOHCTPYKUMii. M.: Hayka, 1992.
C. 5-50.

[ambaa 2005 — [lambaa O. B. Jlekcuyeckue cpeg-
CTBa OTPULLAHUA B TYBUHCKOM f3blKE B COMO-
CTaBNEHUN C HOOXKHOCUBUPCKMMU TIOPKCKUMU,
MOHTO/IbCKAM W [APEBHETIOPKCKUM A3blKaMU:
aBToped. Aucc. ... KaHg. dunon. Hayk. HoBo-
cnbmpck, 2005. 20 c.

Mocndosa 2010 — WMocudosa B. E. MobyanTtens-
Hble BbICKa3blBaHWs, BblpaXkalolue 3anpetle-
Hue // MpenogaBatens. XXI Bek. 2010. Ne 3.
C. 278-283.

Kunbpunk 2001 — Knbpuk A. E. (pea.). barsanu-
CKMWi1 A3bIK: rpaMMaTuKa, TeKCTbI, cnosapu. M.:
Hacnegue, 2001. 930 c.

MonuaHoBa 1976 — MonuaHosa I". . imnepaTus-
Hble MPeLNoXeHNs U UX TEKCUKO-TpammaTmye-
CKasi XapaKTepucTUKa B COBPEMEHHOM aHT/IniA-
CKOM A3blke // C6. Hay4y. Tp. MocCK. neg. vH-Ta
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB. Bbin. 105. MuHck: N3g-
B0 MIMANA. 1976. C. 29-50.

OHpap 1996 — Oxpgap Y C. CemaHTuKa aHanu-
TUYECKMNX KOHCTPYKLMIA C BCNOMOraTeNnbHbIMU
rnaronamMm 6on-, Weiga-, 4yaga- B TYBMHCKOM
A3blKe // A3bIKM KOPEHHbIX HapogoB Cubupw.
Bbin. 3. HoBocnbupck: VIHCTUTYT dmnonormm
CO PAH, 1996. C. 120-129.

MnyHrad 2011 — MnyHrsH B. A. BeegeHue B rpam-
MaTUYeCKyl0  CeMaHTWKYy: rpammaTtmyeckme
3HaYeHMs 1N rpaMMaTUYecKrne CUCTEMbI A3bIKOB
mupa. M.: N3p-Bo PITY, 2011. 669 c.

CapaiiknHa 2007 — CapaiikuHa O. B. PenepTyap
A3bIKOBbIX CPEACTB BbIPAXEHUA CEMaHTUKM 3a-
npeta: aBToped. guCC. ... KaHL. QUNON. Hayk.
M., 2007. 21 c.

Car, Can3biHmMaa 1980 — Cat L. 4., CansblH-
mMaa E. B. AMIbl TbiBa NuTepatypayr Apin
(= CoBpeMeHHbIli TYBUHCKUIA A3blK). ®OHe-

References

Belyaeva E. I. English Language: Grammar and
Pragmatics of the Hortative. Voronezh: Vo-
ronezh State University, 1992. 168 p. (In Russ.)

Biryulin L. A., Khrakovsky B. S. Imperative sen-
tences: problems of theory. In: Typology of
Imperative Constructs. Moscow: Nauka, 1992.
Pp. 5-50. (In Russ.)

Dambaa O. V. Tuvan Lexical Negation Means: A
Comparative Perspective from Southern Sibe-

LINGUISTICS

Tuka, mopgonorus. Kbisbii: TyB. kH. M3A-BO,
1980. 257 c.

TPC 1968 — TyBMHCKO-pyCCKMiA cnoBapb / Nog
pes. 3. P. TeHuwesa. M.: CoB. aHUMKIONEANA,
1968. 648 c.

dareme 2011 — PaTeme Hazapu. Cnocobbl BblI-
paxkeHWs 3anpeTa B PyCCKOM A3blke // BeCTHUK
Hwxeropogckoro yHusepcuteta um. H. U. Jlo-
6auesckoro. 2011. Ne 6(2). C. 684-686.

XepTek 2020 — XepTek J1. K. JINHIBOKYIbTYPHbIA
KoHUenT 3AMPET B TYBUHCKUX reponyecKux
ckasaHuax // dunonoruyeckme Hayku. Bonpo-
Cbl Teopuu U npakTuku. Tam6oB: [pamorTa,
2020. T. 13. Bbin. 7. C. 170-174.

XpakoBckuin, BonoguH 1986 — Xpakosckuii B. C,,
BonoguH A. . CemaHTMKa 1 TUNONOTUA UMMe-
patuBa. Pycckuii umnepatus. J1.: Hayka, 1986.
272 c.

LLlaTyHoBCcKkmMiA 2000 — LLlaTyHOoBCKMA L. B. Pe-
yeBble aKTbl pa3pelleHns U 3anpelieHus B
pyccKoMm A3bike // JTornyecknii aHanm3 a3blka:
A3bIKN 3TUKN. M.: A3bIKM PYCCKOW KyNbTypbl,
2000. C. 319-325.

LLimeneBa 1990 — LlimeneBa E. A. PaspelueHwue
N 3anpelyeHre Kak nobyauTenbHble peyveBble
akTbl //  ®YHKUMOHANbHO-TUMNONOTUYECKME
acrekTbl aHanM3a umneparmea: B 2 4. Y. 2. Ce-
MaHTMKa 1 nNparmMaTuka noBenTeNbHbIX Npej-
NoXeHnn. M.: WHCTUTYT A3blKo3HaHus AH
CCCP, 1990. C. 66-71.

3CTHA 1978 — CeBopTSH 2. B. 3Tmonornyeckui
C/10Bapb THOPKCKUX A3bIKOB:OBLLETIOPKCKME 1
MEXTHPKCKME OCHOBbI Ha 6ykBy ‘B’. M.: Hay-
Ka, 1978. 348 c.

OCTA 2000 — DTMMOMIOTMYECKNA  CnoBapb
TIOPKCKUX $A3bIKOB: OOLLETIOPKCKME U MEeX-
TIOPKCKNe OCHOBbI Ha 6ykBy ‘K’ / aBT. cn. cTa-
Teii /1. C. NNeButckasn, A. B. 60, B. W. Pacca-
AvH. M.: Hayka , 2000. 261 c.

van der Auwera, Lejeune, Goussev 2005 — van
der Auwera J., Lejeune L., Goussev V. The
Pwblbii®e /I Haspelmath M., Dryer M. S,
Gil D., Comrie B. (eds.). The World Atlas
of Language Structures. New York: Oxford
University Press, 2005. P. 290-293.

rian Turkic, Mongolian, and Old Turkic Lan-
guages. Cand. Sc. (philology) thesis abstract.
Novosibirsk, 2005. 20 p. (In Russ.)

losifova V. E. Hortative sentences of prohibition.
Prepodavatel. XX1 vek. 2010. No. 3. Pp. 278-
283. (In Russ.)

Khertek L. K. Linguocultural concept PROHIBI-
TION inthe Tuvan heroic tales. Philology. The-
ory & Practice. 2020. Vol. 13. No. 7. Pp. 170-
174. (In Russ.)

373



Oriental Studies.2021. Vol. 14. Is. 2

Khrakovsky V. S., Volodin A. P. Semantics and Ty-
pology of the Imperative: Russian Imperative.
Leningrad: Nauka, 1986. 272 p. (In Russ.)

Kibrik A. E. (ed.) Bagvalal Language: Grammar,
Texts, Dictionaries. Moscow: Nasledie, 2001.
930 p. (InBag. and Russ.)

Levitskaya L. S., Dybo A. V., Rassadin V. I. Et-
ymological Dictionary of Turkic Languages:
Common and Intra-Turkic Word Stems Be-
ginning with the Letter ‘K’. Moscow: Nauka,
2000. 261 p. (InRuss. and Turk.)

Molchanova G. P. Imperative sentences and their
lexico-grammatical characteristics in modern
English. In: Minsk State Pedagogical Institute of
Foreign Languages. Collected Papers. Vol. 105.
Minsk: Minsk State Pedagogical Institute of For-
eign Languages, 1976. Pp. 29-50. (In Russ.)

Nazari F. Linguistic means of expressing prohibi-
tion in the Russian language. Vestnik of Lo-
bachevsky University of Nizhni Novgorod.
2011. No. 6 (2). Pp. 684-686. (In Russ.)

Ondar Ch. S. Semantics of Tuvan analytical con-
structs with the auxiliary verbs 6on-, wbiga-,
yaga-. In: Languages of Indigenous Siberian
Peoples. Vol. 3. Novosibirsk: Institute of Phi-
lology (Sib. Branch of RAS), 1996. Pp. 120-
129. (In Russ.)

Plungyan V. A. Introduction to Grammatical Se-
mantics: Grammatical Meanings and Gram-
matical Systems of Languages. Moscow: Rus-
sian State University for the Humanities, 2011.
669 p. (In Russ.)

Saraykina O. V. Semantics of Prohibition: The
Scope of Language Means Revisited. Cand.
Sc. (philology) thesis abstract. Moscow, 2007.
21 p. (In Russ.)

Sat Sh. Ch., Salzynmaa E. B. Modern Tuvan: Pho-
netics, Morphology. Kyzyl: Tuvan Book Publ.,
1980. 257 p. (In Tuv. and Russ.)

Sevortyan E. V. Etymological Dictionary of Turkic
Languages: Common and Intra-Turkic Word
Stems Beginning with the Letter ‘E’. Moscow:
Nauka, 1978. 348 p. (In Russ. and Turk.)

Shatunovsky 1. B. Speech acts of permission and
prohibition in Russian. In: Logical Analysis of
Language. Languages of Ethics. Moscow: Ya-
zyki Russkoy Kultury, 2000. Pp. 319-325. (In
Russ.)

Shmeleva E. A. Permission and prohibition as hor-
tative speech acts. In: The Imperative. Func-
tional and Typological Aspects of Analysis. In
2 vols. Vol. 2: Semantics and Pragmatics of Im-
perative Sentences. Moscow: Institute of Lin-
guistics (USSR Academy of Sciences), 1990.
Pp. 66-71. (In Russ.)

Tenishev E. R. (ed.) Tuvan-Russian Language.
Moscow: Sovetskaya Entsiklopediya, 1968.
648 p. (In Tuv. and Russ.)

van der Auwera J., Lejeune L., Goussev V. The
Prohibitive. In: Haspelmath M., Dryer M. S,
Gil D., Comrie B. (eds.). The World Atlas of
Language Structures. New York: Oxford Uni-
versity Press, 2005. Pp. 290-293. (In Eng.)

374



